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DE Sicherheitshinweise beachten! Verwendung Einsetzen der Disen
EN Observe safety information! Operation Installing nozzles
FR Respectez les consignes de sécurité ! Utilisation Installation des buses

ES

iConsulte la informacién de seguridad!

Funcionamiento

Instalacion de las boquillas

IT Osservare le informazioni sulla sicurezza! Funzionamento Installazione degli ugelli

NL Houd u aan de veiligheidsvoorschriften! Bediening Mondstukken installeren

PT Cumpra ainformacéo de segurancal! Funcionamento Instalar os bocais

TR Givenlik bilgilerine dikkat edin! Calishirma Nozullarin takilmasi

DA Feglg sikkerhedsoplysningerne! Betjening Installation af dyser

SV Félj sakerhetsanvisningarnal Anvéndning Installera munstycken

NO Respekter sikkerhetsinformasjonen! Drift Installere munnstykker

RO Respectati informatiile de siguranté! Punere in funcfiune Instalarea duzelor

PL Przestrzegaj zalecer dotyczqcych bezpieczenstwal Obstuga Sposéb zatozenia ssawek

CS Dodrzujte bezpeénostni pokyny! PouZivéni MontdZ trysek

SK Dodrziavajte bezpeénostné pokyny! Prevédzka In3taldcia trysiek

HR Pregledajte sigurnosne informacije! Rad Ugradnja crijeva

SL Upostevajte varnostna navodilal Delovanje Namestitev sob

HU Tartsa be a biztonsédgi el8irdsokat! Haszndlat Fuvokak behelyezése

ET Jérgige ohutusteavet! Kasutamine Otsikute paigaldamine

LV levérojiet drosibas norades! Darbibas Uzgalu uzstadisana

LT Vadovaukités saugos instrukcijomis! Valdymas Antgaliy tvirtinimas

FI Huomioi turvallisuusohjeet! Kaytte Suutinten asentaminen

EL Mpooéfre Tig MAnpopopisg aocpaleiag! Aermoupyla Eykaraoraon akpoguaiwv

RU Cobnioaaiite npasuna texuukn besonacHoctu! Mcnonb3osanue YCTaHOBKA HaCaAOK

BG Cnassaiite uHcdbopmauusta 3a besonacHocrt! Pabora MokTtax Ha gtosute

SR Mowryjre uHdopmauuje o besbegHoctu! Pan MotTaxa mnasHuua

UK [Ootpumyiitecs Bkasisok wopo besneku! Excnnyarauig BcranoBneHHs Hacanok

UZ Xavfsizlik ma’lumotlariga rioya giling! Ishlashi Uchliklarni o'rnatish
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LED-Anzeige Staubbehadlter leeren Filter entnehmen Reinigung
LED indicator Empty dirf container Disassemble filters Cleaning
Indicateur LED Vider le conteneur & déchets Démonter les filtres Nettoyage
Indicador LED Vaciar el compartimento de polvo Desmontar los filtros Limpieza
Indicatore LED Svuotamento contenitore dello sporco Smontaggio dei filtri Pulizia
LED-indicator Stofreservoir leegmaken Filters demonteren Schoonmaken
Indicador LED Esvaziar o recipiente de lixo Desmontar os filtros Limpeza
LED gosterge Bos kir kabi Filtreleri sokilmesi Temizleme
LED-indikator Tem beholderen fil snavs Skil filtrene ad Rengering
LED-indikator Tomma smutsbehallaren Demontera filter Rengdring
LED-indikator Temme skittbeholder Demontere filtre Rengjering
Indicator cu LED Golifi containerul de murd&rie Demontali filtrele Curgtare

Wskaznik LED

Opréznianie pojemnika na kurz

Demontaz filtrdw

Czyszczenie

LED indikdtor

Vyprazdnéni néddoby na neéistot

Vyimuti filtrg

Cisténi

LED indikator Vyprézdnenie néddoby na necisfoty Demontd? filtrov Cistenie

LED indikator PraZnjenje spremnika prasine Rastavljanie filtera Ciséenje

LED indikator |zpraznite posodo za umazanijo Razstavlianie filtrov Ciscenje

LED jelzsfény Portartaly ritése Sz0rék kiszerelése Tisztitds

LEDnaidik Prahinéu tihjendamine Filtrite demonteerimine Puhastamine

LED indikators Iztuk3ojief puteklu tvertni |znemiet filtrus Tirdana

LED indikatorius Siuksliy talpyklos valymas Filiry i3émimas ir surinkimas Valymas

LED-merkkivalo Tyhjenna polysailio Suodatinten purkaminen Puhdistus

'Evéeifn LED Adeiaopa doyelou plmwy Arnocuvappohdynon qikrpwy KabBapiopdg

WNhuankatop BoirpsxuBaHme mycopa us koHtelHepa Chstre dunstpos Ouuctka

LED wnankaTop /3npa3BaHe Ha KOHTEeNHepd 3a Npax Pasrnobssare Ha duntpuTe [NoyucTeaHe

LED unaukatop Mcnpashute nocyay 30 Np/baBWTHHY Lemortnpajre unrepe Yyuuwherbe

CaimogioaHuit inaukatop [NopoxHiit KOHTERHED ANg Ny Posbupatnts dinstpis OunyerHs

LED indikatori Bo'sh axlot idishi Filtrlarni yechib olish Tozalash
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FURTHER INSTRUCTIONS

ZWILLING J.A. Henckels AG

Gruenewalder Strasse 14-22 - 42657 Solingen
Germany - www.zwilling.com

ZWILLING J.A. HENCKELS, LLC
Pleasantville, NY 10570
www.zwilling.com
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ZWILLING

Kurzanleitung | Quick manual | Guide de démarrage rapide | Guia rdpida | Manuale rapido | Beknopte handleiding | Guia rdpido | Hizl kilavuz | Lynvejledning | Snabbmanual
| Hurtigveiledning | Manual rapid | Skrécona instrukeja obstugi | Rychld prirucka | Rychla prirucka | Uputsiva za uporabu | Hitri priroénik | Gyors dtmutato | Kiirjuhend | Isa
rokasgrimata | Trumpas vadovas | Pikaopas | Tpryopo eyxeipidio | Kpatkoe pykosoactso | Bpso pukosoacteo | Brzi priruinik | Kopotkuii nocibruk | Qisqa qo’llanma |
dmgmg bobymddmaobamm | Unwa dGnuwnl | sdsJ Ilpwesgsle 1o |

ZWILLING XTEND® CORDLESS TABLE VACUUM CLEANER
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